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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let
profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, mizete se spolehnout, ze pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vés Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.



1. A\

BEZPECNOSTNI POKYNY

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-
ly a nehodami je dlilezité, aby se véechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouZi-
vani a bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a po-
Skozeni zplsobené jejich nedodrzenim.

1.1 Bezpecnost déti a
hendikepovanych osob

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebicem nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napjeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarite dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi€ s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pred likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotiebii zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
informace

& UPOZORNENI

AN
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UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotiebic je urCen k uchovavani potra-
vin nebo napojli v bézné domacnosti a podob-
nému pouziti jako napf.:

- kuchynky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich
prostredich;

- farméiské domy a pro zakazniky hoteld,
motell a jinych ubytovacich zafizeni;

- penziony a ubytovny;

- catering a podobna neobchodni vyuZiti.

+ K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

+ V prostoru chladicich spotebii nepouZivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

* Neposkozujte chladici okruh.

+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno
v chladicim okruhu spotfebice, je pfirodni ze-
mni plyn, ktery je dobfe snasen zivotnim
prostredim, ale je za urCitych podminek hofla-
vy.

Béhem piepravy a instalace spotfebice dbejte
na to, aby nedoslo k poSkozeni zadné &asti
chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poSkozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebiCe otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

+ Zména technickych parametr(i nebo jakakoli
jina Uprava spotfebice je nebezpecna. Jake-
koli poskozeni kabelu mUze zplsobit zkrat,
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNEN(

Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-

ci kabel, zastréku, kompresor) smi z du-
vodu mozného rizika vyméfovat pouze

autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotiebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastréka
se mUZe prehfat a zplsobit pozar.
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3. Ovéfte si, zda je zastrcka spotiebite
dobfe pFistupna.

4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunujte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu Zarovky vnitfniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.

+ Tento spotrebic je tézky. Pfi premistovani
spotiebice budte proto opatrni.

+ Nevytahujte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zplsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotfebici se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) urené pouze
pro pouziti v domacich spotiebicich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

1.3 Denni pouZivani

+ Ve spotfebici nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte piimo na vétraci otvory
v zadni sténé. (Pokud je spotiebi¢ beznamra-
Zovy)

* Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte pod-
le pokynd daného vyrobce.

+ Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pfisné dodrzovat. Ridte se
piisluSnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vy-
sokym obsahem kysli¢niku uhlicitého nebo
napoje s bublinkami, protoZe vytvareji tiak na
nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a po-
Skodit spotebiC.

+ Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznic-
ky, hrozi nebezpeci popaleni.

1.4 Cisténi a Udrzba

+ Pred Cisténim nebo Udrzbou vZdy spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze sité.

* Necistéte spotrebiC kovovymi pfedméty.

+ K odstranéni namrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy otvor
na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny, uvolné-
te ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije se voda
na dno chladnicky.

1.5 Instalace

& U elektrického pfipojeni se peclivé fidte
pokyny uvedenymi v piisludnych od-
staveich.

+ Vybalte spotfebiC a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotfebi¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.

+ Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebite musi byt dostatecna cirkula-
ce vzduchu, jinak by se pehfival. K dosazeni
dostateCného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

+ Pokud je to mozné, mél by spotfebiC stat za-
dni stranou ke sténé, aby byly jeho horké ¢asti
nepfistupné (kompresor, kondenzator), a ne-
mohli jste o né zachytit nebo se spalit.

+ Spotiebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-
tor(i nebo sporaku.

+ Zkontrolujte, zda je zastréka po instalaci
spotiebice pfistupna.

+ Pripojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud je
k dispozici vodovodni pfipojka).

1.6 Servis

+ Jakékoliv elektrikafské prace, nutné pro zapo-
jeni tohoto spotiebice, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaF nebo osoba s pfislus-
nym opravnénim.

+ Pokud je spotiebiC nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

1.7 Ochrana zivotniho prostredi

@ Tento pristroj neobsahuije plyny, které
mohou poskodit ozénovou vrstvu, ani v

chladicim okruhu, ani v izolaénich mate-
rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né
s domacim odpadem a smetim. Izolaéni
péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebi¢
je nutné zlikvidovat podle pfisluSnych
predpist, které ziskate na obecnim
UFadé. Zabrante poSkozeni chladici jed-
notky, hlavné vzadu v blizkosti vyméni-



ku tepla. Materialy pouzité u tohoto
spotfebice oznagené symbolem
jsou recyklovatelné.

2. PROVOZ

2.1 Zapnuti

Zasurite zastréku do nasténné zasuvky.
Otocte regulatorem teploty doprava na stfedni
nastaveni.

2.2 Vlypnuti

Chcete-li spotiebi¢ vypnout, otocte regulatorem
teploty do polohy "O".

2.3 Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.

Chcete-li spotfebiC nastavit, postupujte takto:

+ otocCte regulatorem teploty smérem na nizsi
nastaveni, chcete-li dosahnout vyssi teploty.

+ otocCte regulatorem teploty smérem na vysSi
nastaveni, chcete-li dosahnout nizsi teploty.

3. DENNI POUZIVANI

3.1 Cisténi vnittku spotfebice

Pied prvnim pouzitim spotfebice vymyite vnitfek
a vSechno vnitfni pfisluSenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostfedku, abyste

odstranili typicky pach nového vyrobku, a pak
vée dikladné utfete do sucha.

& Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

3.2 Zmrazovani Cerstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani ¢erstvych
potravin a dlouhodobé ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, je nutné
zménit stfedni nastaveni.

K rychlejSimu zmrazovani otoCte regulatorem te-
ploty smérem na vys$i nastaveni, abyste dosahli
maximalniho chladu.

CESKY 5

@ Nejvhodnéjsi je obvykle stfedni nasta-
veni.

PFi hledani pfesného nastaveni méjte na paméti,
Ze teplota uvnitf spotfebice zavisi na:

+ teploté mistnosti

+ Cetnosti otevfeni dvefi

* mnozstvi vlozenych potravin

+ umisténi spotiebice.

& Jestlize je okolni teplota vysoka, nebo
je spotrebic zcela zapIlnény, a spotfebi¢

je pfitom nastaveny na nejnizsi teplotu,
mlZe béZet nepietrzité a na zadni sté-
né se pak tvofi ndmraza. V tomto pfipa-
dé je nutné nastavit vy3Si teplotu, aby
se spotfebiC automaticky odmrazil, a
tim snizil spotfebu energie.

& Teplota chladiciho oddilu pak mize
klesnout pod 0°C. V tomto pfipadé oto-
Cte regulatorem teploty zpét na teplejsi
nastaveni.

Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, polozte
do horniho oddilu.

3.3 Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebite nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotiebi¢ pied vlo-
Zenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na vyssi
nastaveni.

& V pipadé nahodného rozmrazeni,

napfiklad z dlivodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval delsi dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych
Udaju, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned uvafit ¢i
upéct a potom opét zmrazit (po ochla-
zeni).
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3.4 Rozmrazovani 3.5 Vyroba ledovych kostek

Spotebic je vybaven jednou nebo vice nadobka-
mi pro vyrobu ledovych kostek. Naplrite je vodou,
a pak je vlozte do mraznicky.

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouZitim rozmrazit v chladni€ce ne-
bo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate
casu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmraze-
né, pfimo z mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
tomto pfipadé delsi.

K vyjmuti nddobek z mraznicky nepou-
Zivejte kovové nastroje.

3.6 Pfemistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do kterych
se podle prani zasunuji police.

Dverni police mlizete umistit do rizné vysky a
vkladat tak do nich riizné velka baleni potravin.
Tyto Upravy provedete nasledujicim zplisobem:
pomalu posunujte polici ve sméru Sipek, dokud
se neuvolni, a pak ji zasurite do zvolené polohy.

4. UZITECNE RADY A TIPY

4.1 Tipy pro Usporu energie

* Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte

4.2 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

oteviené déle, neZ je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator te-
ploty je na vy$Sim nastaveni a spotfebic je
zcela zapIinény, mlze kompresor béZet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi namra-
za nebo led. V tomto pfipadé je nutné nastavit
regulator teploty na niz$i nastaveni, aby se
spotfebi¢ automaticky odmrazil, a tim snizil
spotfebu energie.

K dosazeni nejlepSiho vykonu:

+ Do chladnicky nevkladejte teplé potraviny ne-
bo tekutiny, které se odpafuji

+ Potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, zejmé-
na maji-li silnou vani

+ potraviny poloZte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch



4.3 Tipy pro chlazeni

UziteCné rady:

Maso (v8echny druhy): zabalte do polyetylénové-
ho sacku a poloZte na sklenénou polici nad za-
suvku se zeleninou.

Z hlediska bezpecné konzumace takto skladujte
maso pouze jeden nebo dva dny.

Vafrena jidla, studend jidla apod.: mizete zakryt
a poloZit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné ocisténé,
vloZte je do specialni zasuvky (nebo zasuvek),
které jsou soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzduchotésné
nadobé nebo zabalené do hlinikové fdlie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch co
nejméné pfistup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny v drzaku na lahve ve dvefich.

Banany, brambory, cibule a ¢esnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

4.4 Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho procesu

dodrZujte nasledujici dulezité rady:

+ maximalni mnoZstvi potravin, které je mozné
zmrazit za 24 hodin je uvedeno na typovém
Stitku;

* zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této dobé
nepridavejte Zadné dalsi potraviny ke zmraze-
ni;

+ zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale Cisté;

+ pripravte potraviny v malych porcich, aby se
mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak mo-
Zné rozmrazit pouze poZzadované mnozstvi;

5. CISTENI A UDRZBA

POZOR

Pfed kazdou udrzbou vytahnéte za-
stréku spotfebiCe ze zdroje elektrického
napajeni.

AN

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce; Gdrzbu a dopliiovani
smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.

)

5.1 Pravidelné ¢isténi

Spotfebi€ je nutné pravidelné Cistit:

CESKY 7

+ zabalte potraviny do alobalu nebo polyetylénu
a presvédcte se, Ze jsou balicky vzduchotés-
né;

+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi doty-
kat jiz zmrazenych potravin, protoze by zvysily
jejich teplotu;

+ libové potraviny vydrzi uloZzené déle a v le-
pSim stavu, nez tucné; sl zkracuje délku bez-
pecného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pii konzumaci okam-
Zité po vyjmuti z mraziciho oddilu zpUsobit po-
paleniny v ustech;

+ doporuCujeme napsat na kazdy balic¢ek viditel-
né datum uskladnéni, abyste mohli spravné
dodrzet dobu uchovani potravin.

4.5 Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu zakoupeného
spotfebiCe dodrZujte nasledujici podminky:

+ vzdy si pfi nékupu ovéfte, ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem spravné
skladovany;

zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z ob-
chodu pfineseny v co nejkratSim mozném &a-
se;

neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, nez je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a ne-
smi se znovu zmrazovat;

nepfekracujte dobu skladovani uvedenou vy-
robcem na obalu.

+ vnitfek a vSechno vnitfni pfisluSenstvi omyjte
vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku;

+ pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych necistot;

« dUkladné vSe oplachnéte a osuste.
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Nehybejte s zadnymi trubkami nebo ka-
bely uvnitf spotfebice, netahejte za né a
neposkozujte je.

Nikdy nepouzivejte k CiSténi vnitfku
spotfebice abrazivni prasky, vysoce pa-
rfémované Cistici prostfedky nebo vo-
skova lestidla, protoze mohou poSkodit
povrch a zanechat silny pach.

AN

Kondenzator (¢erna miizka) a kompresor na za-
dni strané spotrebice Cistéte kartaCem. Tim se
zlepSi vykon spotfebice a snizi spotfeba energie.

5.2 Odmrazovani chladnicky

& Dbejte na to, abyste neposkodili chladi-
ci systém.

Rada prostredku na ¢isténi povrchd v kuchyni

obsahuje chemikalie, které mohou poskodit umé-

lou hmotu pouzitou v tomto spotiebici. Doporucu-

jeme proto Cistit povrch spotiebice pouze teplou

vodou s trochou tekutého myciho prostfedku na

nadobi.

Po ¢isténi znovu piipojte spotfebiC k elektrické

siti.

Béhem normalniho pouzivani se namraza auto-
maticky odstrafiuje z vyparniku chladiciho oddilu
pii kazdém vypnuti motoru kompresoru. Rozmra-
zend voda vytéka odtokovym otvorem do spe-
cialni nadoby na zadni strané spotfebice nad
motorem kompresoru, kde se odparuije.
Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery se
nachazi uprostfed zlabku v chladicim oddile, se
musi pravidelné Cistit, aby voda nemohla pretéct
a kapat na uloZené potraviny.

5.3 Odmrazovani mraznicky

Na policich mraznicky a okolo horniho oddilu se
vzdy bude tvoiit urcité mnozstvi namrazy.
Mrazni¢ku odmrazuite, kdyz vrstva namrazy do-
sahne tloustky kolem 3 - 5 mm.

AN

Asi 12 h pfed rozmrazovanim nastavte
regulator teploty na vy$$i nastaveni,
aby se vytvofila dostatecna zasoba
chladu pro pfipad preruseni postupu.

Namrazu odstranite nasledujicim zpdsobem:
1. Vypnéte spotfebic.
2. Vyjméte vSechny zmrazené potraviny, za-

balte je do nékolika vrstev novin a dejte je
na chladné misto.

POZOR

Nedotykejte se zmrazenych potravin
vihkyma rukama. Ruce by vam mohly k
potravindm pfimrznout.

3. Nechte dvere oteviené.

(1)

Chcete-li urychlit odmrazovani, postavte
do mraziciho oddilu hrnek s teplou vo-
dou. Odstranujte také kusy ledu, které
odpadnou jesté pfed dokoncenim od-
mrazovani.

4. Po skonceni odmrazovani vysuste dikladné
vnitfni prostor.

5. Zapnéte spotiebic.
8. Po dvou nebo tfech hodinach ulozte vyjmu-
té potraviny zpét do oddéleni.

K odstrariovani namrazy z vnitfniho ob-
lozeni nepouzivejte nikdy ostré kovové
nastroje. Mohli byste jej poSkodit.

K urychleni odmrazovani nepouZivejte
mechanické nebo jiné pomocné
prostfedky, které nejsou doporueny vy-
robcem.

ZvySeni teploty zmrazenych potravin
bé&hem odmrazovani mlze zkratit dobu
jejich skladovani.

5.4 Vyfazeni spotfebiCe z provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dliouhou dobu

pouzivat, provedte nasledna opatreni:

+ odpojte spotfebi¢ od sité

+ vyjméte vSechny potraviny

+ odmrazte (pfedpoklada-li se) a vycistéte
spotfebi¢ a vSechno pfislusenstvi

+ nechte dvefe pooteviené, abyste zabranili

vzniku nepfijemnych pachd.
Pokud nechate spotebi€ zapnuty, pozadejte né-
koho, aby ho ob&as zkontroloval, zda se potravi-
ny nekazi, napf. z divodu vypadku proudu.
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AN

UPOZORNENI

Pfi hledani a odstrafiovani zavady vy-

AN
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Béhem normainiho pouzivani vydava
spotiebi¢ rizné zvuky (kompresor, chla-

tahnéte zastrcku z nasténné zasuvky. dici okruh).
Odstranovani zavady, které neni uvede-
no v tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.
Problém Mozna pricina Reseni
Spotiebi¢ nefunguje. Spotrebi€ je vypnuty. Zapnéte spotfebic.

Osvétleni nefunguije.

ZastrCka neni spravné zasunu-
ta do zasuvky.

Zasunte zastrcku spravné do
zasuvky.

Spotfebic je bez proudu. Za-
suvka neni pod proudem.

Zasurite do zasuvky zastreku ji-
ného elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Osvétleni nefunguije.

Osvétleni je v pohotovostnim
rezimu.

Zavrete a oteviete dvere.

Vadna zarovka.

Viz ,Vyména Zarovky".

Kompresor funguje
nepretrzité.

Neni spravné nastavena teplo-
ta.

Nastavte vysSi teplotu.

Dvefe nejsou spravné zavfené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Otvirali jste dvere prili§ Casto.

Nenechavejte dvere oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.

Teplota potravin je pfili§ vyso-
ka.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti, teprve pak
je viozte do spotfebice.

Teplota v mistnosti je pfili$ vy-
soka.

Snizte teplotu v mistnosti.

Po vnitini zadni sténé

Béhem automatického odmra-

Nejde o zavadu.

chladnicky stéka voda. zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje namraza.

V chladni&ce tece voda. Odtokovy otvor je ucpany. Vycistéte odtokovy otvor.
VloZené potraviny brani odtoku PFemistéte potraviny tak, aby se
vody do odtokového otvoru. nedotykaly zadni stény.

Na podlahu tege voda. Viyvod rozmrazené vody (kon-  VloZte vyvod rozmrazené vody

denzatu) neusti do odparovaci
misky nad kompresorem.

(kondenzatu) do odparovaci
misky.

Teplota ve spotiebidi je

prili§ nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny regu-
lator teploty.

Teplota v chladniéce je

piilis vysoka.

Ve spotrebici neobiha chladny
vzduch.

Zkontrolujte, zda ve spotfebici
mUze dobie obihat chladny
vzduch.
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Problém Mozna pficina Reseni
P¥ili§ vysoka teplota v Potraviny jsou polozeny pfili§  UloZte potraviny tak, aby mohl
mrazni¢ce. tésné u sebe. dobre obihat chladny vzduch.

P¥ili§ mnoho namrazy.

Potraviny nejsou spravné za-
baleny.

Zabalte je spravné.

Dvere nejsou spravné zaviené.

vr

Viz ,Zavfeni dveri“.

Neni spravné nastaveny regu-
lator teploty.

Nastavte vysSi teplotu.

6.1 Vyména zarovky

POZOR

Vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

1. Posurite prsty prihledny kryt nahoru a dolt a
soucasné jej uvolnéte z hacku ve sméru ozna-
¢eném Sipkami.

2. Vlyménte zarovku za novou o stejném vykonu a
tvaru, ktera je urena k pouziti v domécich
spotfebicich. (maximalni vykon je zobrazen na
krytu Zarovky).

3. Nasadte kryt zarovky.

4, Zasunte zastréku do zasuvky.

5. Oteviete dverfe spotfebice. Pfesvédcte se, ze
se osvétleni rozsviti.

6.2 Zavreni dvefi

3.V pfipadé potfeby vadné tésnéni dvefi vy-
ménte. Obratte se na autorizované servisni

1. Vygcistéte tésnéni dvefi. stfedisko.
2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se
pokyny v Casti ,Instalace”.
7. INSTALACE
UPOZORNEN( — -
& Prectéte si peclivé "Bezpecnostni infor- Kl,'"l?t'c' Okolni teplota
mace" jesté pred instalaci k zajisténi ka tfida
bezpecnosti a spravného provozu SN +10°C az + 32°C
spotfebice. -
N +16°C az + 32°C
7.1 Umisténi ST +16°C az + 38°C
T +16°C az + 43°C

Spotiebi€ instalujte na misté, jehoz okolni teplota

odpovida klimatické tfidé uvedené na typovém

§titku spotfebice:

7.2 Pfipojeni k elektrické siti

Spotiebi€ smi byt pfipojen k siti az po ovéfeni,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napéti v domaci siti.

Spotfebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Za-
stréka napéajeciho kabelu je k tomuto Ucelu vyba-
vena prisluSnym kontaktem. Pokud neni domaci
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zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem a Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
pfipojte spotfebi¢ k samostatnému uzemnéni v EHS.

souladu s platnymi predpisy .

Vlyrobce odmita veSkerou odpovédnost v pfipadé

o odmite g ' 7.3 Zména sméru otvirani dveri
nedodrzeni vySe uvedenych pokynd.

11

Dvere spotfebice se otviraji doprava. Aby se
dvefe otviraly doleva, provedte pred instalaci
spotfebiCe nasledujici kroky.

+ Uvolnéte a odstrarite horni Cep.

+ Vysadte horni dvere.

+ Odstranite rozpérku.

+ Uvolnéte stredni zavés.
+ Vysadte dolni dvefe.

+ Uvolnéte a odstrarite dolni ¢ep.
Na opaéné strané:

+ Dotéahnéte dolni ¢ep.
+ Nasadte dolni dvere.
+ Dotahnéte prostredni zaveés.
+ Nasadte rozpérku.
’ + Nasadte horni dvefe.
& + Dotahnéte horni ¢ep.
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7.4 Pozadavky na vétrani

% 5cm min.
//ﬁ» ~ » » 200 cm?

A
\
A
< < < &

Prostor za spotfebi¢em musi umoZziovat dosta-
tecné proudéni vzduchu.

7.5 Instalace spotfebite
POZOR

Zkontrolujte, zda mizete s napajecim

kabelem voIné pohybovat.

Postupuijte takto:

@

\L/

V pfipadé potfeby odfiznéte samolepici tésnici
pasek a pfilepte jej na spotrebi¢, jak je znazor-
néno na obrazku.
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Zasunte spotfebi¢ do vyklenku.

Posunuijte spotfebi¢ ve sméru Sipky (1), dokud
se kryt horni mezery nezastavi o kuchyriskou
skFifku.

Posurite spotfebi¢ ve sméru Sipky (2) po ku-
chyniské skfifice na opacné strané zavésu.

Vyrovnejte spotfebi¢ ve vyklenku.

Ovétte si, Ze je dodrzena vzdalenost 44 mm
mezi spotfebi¢em a pfednim okrajem skfifiky.
Kryt dolniho zavésu (v sacku s pfislusenstvim)
je zarukou spravné vzdalenosti mezi kuchyri-
skou skfifkou a spotiebicem.

Ovétte si, ze je dodrzena vzdalenost 4 mm
mezi spotfebiCem a skFifkou.

Oteviete dvitka spotfebice. Nasadte kryt dolni-
ho zavésu.

Pfipevnéte spotrebit k vyklenku &tyfmi Srouby.



14 www.electrolux.com

Odstrante spravnou ¢ast krytu zavésu (E).
Dbejte na to, abyste odstranili ¢ast ozna¢enou
DX v pfipadé pravého zavésu a ¢ast SX v
pfipadé levého zavésu.

Pripevnéte kryty (C, D) k pFichytkam a otvor(im
zavésu.

Namontujte vétraci mfizku (B).

Pfipevnéte kryty zavésu (E) k zavésu.

Pfipojte spotfebi¢ bocné k postranni sténé ku-

chyfské skrinky:

1. Uvolnéte Srouby dilu (G) a posurite dil (G)
az k postranni sténé skrinky.

2. Opét utahnéte Srouby dilu (G).

3. Pripevnéte dil (H) k dilu (G).
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Oddelte dily (Ha), (Hb), (Hc) a (Hd).

Instalujte dil (Ha) na vnitfni stranu kuchyriské
skFinky.

Nasurite dil (Hc) na dil (Ha).

Otevrete dvefe spotrebice a dvifka skfifiky o
90°.

Do vodici listy (Ha) viozte maly ¢tverecek (Hb).
PriloZte k sobé dverfe spotfebite a dvirka skFin-
ky a vyznadte otvory.
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Hb

Odstrarite drzaky a vyznacte vzdalenost 8 mm
od vnéjSiho okraje dvefi, kam se pfipevni
hiebik (K).

Maly Ctverecek opét umistéte na vodici listu a
pfipevnéte ho piilozenymi Srouby.

Vyrovnejte dvefe spotfebie a dvifka kuchyn-
ské skFinky sefizenim dilu (Hb).

Pritisknéte dil (Hd) na dil (Hb).

Na zaveér zkontrolujte nasledujici:

+ V8echny Srouby jsou dotaZené.

* |zolaéni pasek je pfipevnény tésné ke skFini
spotfebice.

+ Dvefe se dobfe otviraji i zaviraji.

8. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotfebié rl-
zné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).
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9. TECHNICKE UDAJE

Rozméry vyklenku
Vyska 1780 mm
Sitka 560 mm
Hloubka 550 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 22h
Napéti 230-240 V
Frekvence 50 Hz

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém §titku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebice a na
energetickém Stitku.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

spotfebice urcené k likvidaci. Spotfebice

Recyklujte materialy oznacené symbolem {:‘_) . r
oznacené prislusnym symbolem z nelikvidujte

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni dfad.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci doswiadczen i innowacji. To
pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewno$¢ uzyskania
wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!
Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje

dotyczace serwisu:
www.electrolux.com

a/ Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:

www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczehstwa.

@ Informacje i wskazéwki ogdlne

@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. A\

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowni-
ka i bezawaryjnej pracy urzadzenia przed insta-
lacjq i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-
czytac instrukcje obstugi, zwracajac szczegdlng
uwage na wskazdwki oraz ostrzezenia. Wszyscy
uzytkownicy urzadzenia powinni pozna¢ zasady
jego bezpiecznej obstugi. Pozwoli to uniknag nie-
potrzebnych pomytek i wypadkdw. Prosimy o za-
chowanie instrukcji obstugi przez caty czas uzy-
wania urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprzedazy
urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu osob
oraz szkdd materialnych nalezy przestrzega¢
$rodkow ostroznosci podanych w niniejszej in-
strukcji obstugi, gdyz producent nie jest odpowie-
dzialny za szkody spowodowane wskutek ich
nieprzestrzegania.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sob
uposledzonych

* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych czy umystowych, a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze beda one nadzoro-
wane lub zostang poinstruowane na temat ko-
rzystania z tego urzadzenia przez osobg od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnos¢, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

+ Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko udu-
szenia.

+ W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod zasi-
lajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkrecié
drzwi, aby uchroni¢ bawiace sie dzieci przed
porazeniem pradem lub przed zamknieciem
sie w $rodku urzadzenia.

Jesli to urzadzenie zawierajgce magnetyczne
uszczelnienie drzwi ma zastapi¢ urzadzenie z
blokada sprezynowg (ryglem) w drzwiach lub
w pokrywie, przed oddaniem starego urzadze-
nia do utylizacji nalezy usuna¢ blokade. Zapo-
biegnie to przypadkowemu uwiezieniu dziec-
ka.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
w meblu do zabudowy nie mogg by¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przechowy-
wania zywnosci i/lub napojéw w warunkach
domowych oraz do podobnych zastosowan w
takich miejscach, jak:

- kuchnie w obiektach sklepowych, biuro-
wych oraz innych placowkach pracowni-
czych,

- gospodarstwa rolne oraz hotele, motele i in-
ne obiekty mieszkalne (jako wyposazenie
dla klientow);

- obiekty noclegowe;

- gastronomia i podobne zastosowania nie-
zwigzane ze sprzedazq detaliczna.

+ Do przy$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywaé urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

+ Nie nalezy stosowac innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodow) wewnatrz
urzadzen chtodniczych, o ile nie zostaty one
dopuszczone do tego celu przez producenta.

+ Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢, aby nie uszko-
dzi¢ uktadu chtodniczego.

+ W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje
sie czynnik chtodniczy izobutan (R600a), ktéry
jest ekologicznym gazem naturalnym (jednak
jest tatwopalny).

Nalezy upewnic sig, ze podczas transportu i
instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzone
zadne elementy uktadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony, na-

lezy:

- unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrédet zaptonu;

- dokfadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktérym znajduije si¢ urzadzenie.

+ Ze wzgledéw bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Jakie-
kolwiek uszkodzenia przewodu zasilajgcego
moga spowodowac zwarcie, pozar i/lub pora-
Zenie pradem.



OSTRZEZENIE!

Aby mozna byto unikna¢ niebezpie-
czenstwa, wymiany elementow elek-
trycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokona¢ wytacznie
technik autoryzowanego serwisu lub
osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przediuza¢ przewodu zasilaja-
cego.

2. Nalezy upewnic sie, ze tylna Scianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie uszko-
dzita wtyczki przewodu zasilajacego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze si¢ przegrzewac i spowodowac po-
zar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki prze-
wodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewod zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzowa-
ne, nie wolno wkfada¢ do niego wtyczki
przewodu zasilajgcego. Wystepuje za-
grozenie pozarem lub porazeniem pra-
dem.

6. Nie wolno uzywaé urzadzenia bez klosza
zarowki (jesli wystepuje) oswietlenia
wnetrza.

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac os-

troznos$¢ podczas jego przenoszenia.

Nie wolno wyjmowac¢ ani dotyka¢ przedmiotow
w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokrymi re-
koma, poniewaz moze to spowodowac uszko-
dzenie skdry lub odmrozenie.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

Do o$wietlenia urzadzenia zastosowano spe-
cjalne zarowki (jesli wystepuja) przeznaczone
wytgcznie do urzadzen domowych. Nie nadajg
sie one do o$wietlania pomieszczen domo-
wych.

1.3 Codzienna eksploatacja

Nie wolno stawia¢ gorgcych naczyn na plasti-
kowych elementach urzadzenia.

Nie wolno przechowywac fatwopalnych gazéw
ani ptynéw w urzadzeniu, poniewaz mogg
spowodowaé wybuch.

Nie wolno umieszcza¢ zywnosci bezpo$rednio
przy otworze wentylacyjnym na tylnej Sciance.
(Jesli urzadzenie jest odszraniane automa-
tycznie)

Mrozonek nie wolno ponownie zamrazaé po
rozmrozeniu.
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+ Zapakowang zamrozong zywnos¢ nalezy

przechowywac zgodnie z instrukcjami jej pro-
ducenta.

+ Nalezy $cisle stosowac sie do wskazéwek do-

tyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia. Patrz odpowiednie in-
strukcje.

+ W zamrazarce nie nalezy przechowywac na-

pojow gazowanych, poniewaz duze ci$nienie
w pojemniku moze spowodowac ich eksplozje
i w rezultacie uszkodzenie urzadzenia.

+ Lody na patyku moga by¢ przyczyng odmro-

zen w przypadku konsumpcji bezposrednio po
ich wyjeciu z zamrazarki.

1.4 Konserwacja i czyszczenie

* Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy

wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke przewo-
du zasilajgcego z gniazdka.

+ Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi

przedmiotami.

+ Nie wolno uzywac ostrych przedmiotow do

usuwania szronu z urzadzenia. Nalezy stoso-
wac plastikowg skrobaczke.

+ Nalezy regularnie sprawdza¢ otwor odptywo-

wy skroplin w chtodziarce. W razie koniecz-
nosci nalezy go wyczyscic. Jezeli otwor odpty-
wowy jest zablokowany, woda zacznie sie
zbiera¢ na dnie chtodziarki.

1.5 Instalacja

Podtaczenie elektryczne urzadzenia na-
lezy wykonac¢ zgodnie z wskazowkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

+ Rozpakowa¢ urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie

jest w zaden sposdb uszkodzone. Nie wolno
podtaczaé urzadzenia, jesli jest uszkodzone.
Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosi¢ sprzedawcy. W tym przypadku nalezy
zachowaé opakowanie.

Zaleca sig odczekanie co najmniej czterech
godzin przed podtaczeniem urzadzenia, aby
olej mogt sptyna¢ z powrotem do sprezarki.

+ Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze

wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania.
Aby uzyskac wystarczajaca wentylacje, nalezy
postepowaé zgodnie z wskazéwkami dotycza-
cymi instalacii.

+ W razie mozliwosci tylng $cianke urzagdzenia

nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikngé¢ dotyka-
nia lub chwytania za ciepte elementy (sprezar-
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ka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym opa-
rzeniom.

+ Urzadzenia nie wolno umieszczaé w poblizu
kaloryferéw lub kuchenek.

+ Nalezy zadba¢ o to, aby po instalacji urzadze-
nia mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowe;.

+ Urzadzenie mozna podtaczy¢ wytacznie do in-
stalacji doprowadzajacej wode pitng (jesli
przewidziane jest podigczenie do sieci wodo-
ciggowej).

1.6 Serwis

+ Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwi-
sowaniem urzadzenia powinny by¢ przepro-
wadzone przez wykwalifikowanego elektryka
lub inng kompetentng osobe.

+ Naprawy tego produktu muszg by¢ wykony-
wane w autoryzowanym punkcie serwisowym.

2. EKSPLOATACJA

2.1 Wigczanie

Umiesci¢ wtyczke przewodu zasilajagcego w
gniazdku.

Obroci¢ pokretto regulacji temperatury zgodnie z
ruchem wskazowek zegara w potozenie srodko-
we.

2.2 Wytgczanie

Aby wytaczy¢ urzagdzenie, nalezy obrdcié pokret-
to regulacji temperatury w potozenie "0".

2.3 Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana automatycznie.

W celu uregulowania urzadzenia nalezy wykona¢

nastepujace czynnosci:

+ obréci¢ pokretto regulacji temperatury w stro-
ng nizszego ustawienia, aby uzyska¢ minimal-
ne chtodzenie.

+ obréci¢ pokretto regulacji temperatury w stro-
ne wyzszego ustawienia, aby uzyskac maksy-
malne chfodzenie.

Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne czgsci
zamienne.

1.7 Ochrona $rodowiska

&)

W obiegu czynnika chtodniczego ani w
materiatach izolacyjnych urzadzenia nie
ma gazow szkodliwych dla warstwy
ozonowej. Urzadzenia nie nalezy wy-
rzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi i
$mieciami. Pianka izolacyjna zawiera
tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy uty-
lizowa¢ zgodnie z obowiazujgcymi prze-
pisami, ktére mozna uzyska¢ od wiadz
lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego, szczegdlnie z tytu
przy wymienniku ciepta. Materiaty za-
stosowane w urzadzeniu, ktére sg oz-
naczone symbolem ¢ , nadaja sie do
ponownego przetworzenia.

@ Ustawienie $rodkowe jest zazwyczaj
najbardziej odpowiednie.

Tym niemniej nalezy wybrac doktadne ustawie-

nie temperatury, biorac pod uwage fakt, ze tem-

peratura wewnatrz urzadzenia zalezy od:

+ temperatury w pomieszczeniu

+ czestosci otwierania drzwi

+ ilosci przechowywanej Zywnosci
+ ustawienia urzagdzenia.

AN

Jesli temperatura otoczenia jest wysoka
lub urzadzenie jest w petni zatadowane,
a wybrano ustawienie najnizszej tempe-
ratury, urzadzenie moze pracowaé bez
przerwy, co powoduje tworzenie sie
szronu na tylnej Sciance. W takim przy-
padku nalezy ustawi¢ pokretto na wy-
zszq temperature, aby umozliwi¢ auto-
matyczne usuwanie szronu, a w rezulta-
cie zmniejszy¢ zuzycie energii.



3. CODZIENNA EKSPLOATACJA

3.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia na-
lezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
elementy letnig wodg z tagodnym mydtem, a na-
stepnie doktadnie je wysuszy¢.

/N

Nie nalezy stosowa¢ detergentéw ani
proszkéw do szorowania, poniewaz mo-
ga one uszkodzi¢ powierzchni urzadze-
nia.

3.2 Mrozenie $wiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do dtu-
gotrwatego przechowywania mrozonek, zywno$-
ci gteboko zamrozonej oraz do mrozenia $wiezej
Zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci nie potrze-
ba zmienia¢ $redniego ustawienia.

Jednak w celu szybszego zamrozenia nalezy ob-
réci¢ regulator temperatury na wyzsze ustawie-
nie, aby uzyska¢ maksymaine ochtodzenie.

W takiej sytuaciji temperatura w komo-
rze chtodziarki moze spas¢ ponizej 0°C.
W takiej sytuaciji nalezy ponownie usta-
wi¢ temperature na wyzsza.
Umiesci¢ Swieza zywno$¢ do zamrozenia w gor-
nej czesci komory.

3.3 Przechowywanie zamrozonej
Zywnosci

W przypadku pierwszego uruchomienia urzadze-
nia lub po okresie jego nieuzywania, przed wio-

3.6 Zmiana potozenia pdtek
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zeniem zywnosci do komory zamrazarki nalezy
odczekac co najmniej 2 godziny od wigczenia
urzadzenia przy ustawieniu wyzszej mocy chto-
dzenia.

/N

Jezeli dojdzie do przypadkowego roz-
mrozenia zywnosci, spowodowanego
na przyktad brakiem zasilania przez ok-
res czasu dtuzszy niz podany w para-
metrach technicznych w punkcie "Czas
utrzymywania temperatury bez zasila-
nia", nalezy szybko skonsumowac roz-
mrozong zywno$¢ lub niezwlocznie
poddac jg obrébce termicznej, po czym
ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

3.4 Rozmrazanie

Gleboko zamrozong zywnos$¢ lub mrozonki nale-
zy przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze chto-
dziarki lub w temperaturze pokojowej, zaleznie
od czasu przeznaczonego na te operacje.

Mate kawatki mozna gotowa¢ w stanie zamrozo-
nym, od razu po wyjeciu z zamrazarki. W takim
przypadku gotowanie potrwa jednak dtuze;.

3.5 Wytwarzanie kostek lodu

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub wigcej
tacek do wytwarzania kostek lodu. Napetni¢ tacki
woda, a nastepnie umiesci¢ w komorze zamra-
zarki.
& Do wyjmowania tacek z zamrazarki nie
nalezy uzywa¢ metalowych narzedzi.

Sciany komory chiodziarki wyposazono w pro-
wadnice umozliwiajace umieszczenie potek
zgodnie z biezacymi potrzebami.
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3.7 Rozmieszczanie potek na drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie artykutow spozy-
wczych w opakowaniach o rdznej wielkosci, potki
w drzwiach mozna umieszczaé na réznych wyso-
kosciach.

Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy: stopniowo wy-
ciggac potke w kierunku strzatek, a nastepnie
umiescic jg w wymaganym miejscu.

4. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

4.1 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii

+ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawia¢ ich otwartych diuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Jesli temperatura otoczenia jest wysoka, po-
kretto regulacji temperatury jest ustawione w
najwyzszej pozycji, urzadzenie jest w petni za-
tadowane sprezarka bedzie pracowata bezus-
tannie, powodujac zbieranie sie szronu lub lo-
du na parowniku. W takim przypadku nalezy
obréci¢ pokretto regulacji temperatury w kie-
runku nizszego ustawienia, aby umozliwi¢ au-
tomatyczne usuwanie szronu i jednoczes$nie
zmniejszy¢ zuzycie energii.

4.2 Wskazowki dotyczace
przechowywania Swiezej zywnosci

Aby uzyskac najlepsze wyniki:

+ Nie przechowywac w chtodziarce przechowy-
wac cieptej zywnosci ani parujgcych ptynow.

+ Artykuly spozywcze nalezy przykry¢ lub owi-
nac, szczegolnie te, ktdre majq silny zapach.

+ Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza wo-
kot artykutéw spozywczych.

4.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania zywnosci

Przydatne wskazowki:

Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do polietyleno-
wych workdw i umiesci¢ na szklanej pdtce nad
szufladg na warzywa.

Ze wzgledow bezpieczenstwa mozna je przecho-
wywac w ten sposob najwyzej przez jeden lub
dwa dni.

Zywno$¢ gotowana, potrawy na zimno itp.: nale-
zy je przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej potce.
Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczyscic i
umie$ci¢ w przeznaczonych dla nich szufladach.
Masto i ser: nalezy je umieszczaé w specjalnych
hermetycznych pojemnikach lub zapakowa¢ w
folie aluminiowg lub woreczki polietylenowe, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep powietrza.
Butelki z mlekiem: nalezy zatozy¢ na nie nakretki
i przechowywac na poice na butelki na drzwiach.
Bananéw, ziemniakow, cebuli i czosnku, jesli nie
sq zapakowane, nie nalezy przechowywac w
chtodziarce.

4.4 Wskazowki dotyczace
zamrazania

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki zamrazania, nale-
zy skorzysta¢ z ponizszych waznych wskazo-
wek:

+ Maksymalng ilo§¢ zywnosci, ktérag mozna za-
mrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na tablicz-
Cce znamionowe;j.

+ Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wktadac¢ do zamrazarki wie-
cej zywnosci przeznaczonej do zamrozenia.



+ Nalezy zamraza¢ tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, Swieze i doktadnie oczy-
szczone.

+ Zywno$é nalezy dzielié na mate porcje, aby
mac ja szybko zupetnie zamrozi¢, a pozniej
rozmrazac tylko potrzebng ilo$¢.

+ Zywno$é nalezy pakowac w folie aluminiowg
lub polietylenowa zapewniajacg hermetyczne
zamknigcie.

+ Nie dopuszcza¢ do stykania sie $wiezej, nie-
zamrozonej zywno$ci z zamrozonymi produk-
tami, aby unikna¢ wzrostu temperatury pro-
duktoéw zamrozonych.

+ Produkty niskottuszczowe przechowuia sie le-
piej i dtuzej niz o wysokiej zawartosci ttuszczu.
Sél powoduje skrdcenie okresu przechowywa-
nia Zywnosci.

+ Spozywanie sorbetu bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazarki moze spowodowa¢ od-
mrozenia skory.

+ Zaleca sie umieszczanie daty zamrozenia na
kazdym opakowaniu w celu kontrolowania dtu-
gosci okresu przechowywania.

5. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych, nalezy odtaczy¢
urzadzenie od zasilania.

AN

Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie mogg wykonywac wytacz-
nie technicy autoryzowanego serwisu.

¥

5.1 Procedura czyszczenia
dozownika wody

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic:

+ wnetrze i akcesoria nalezy my¢ letnig wodg z
dodatkiem obojetnego $rodka czyszczacego,

+ regularnie sprawdzaé i przeciera¢ uszczelki
drzwi, aby nie gromadzit sie na nich osad,

+ doktadnie optukac i osuszy¢.
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4.5 Wskazowki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepsza wydajnos-

cig, nalezy:

+ Upewni¢ sig, ze mrozonki byly odpowiednio
przechowywane w sklepie.

+ Starac sig, aby zamrozona zywno$¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w jak
najkrétszym czasie.

+ Nie otwiera¢ zbyt czgsto drzwi zamrazarki i
nie zostawia¢ ich otwartych dtuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Po rozmrozeniu zywno$¢ szybko traci $wie-
20$¢ i nie moze by¢ ponownie zamrazana.

* nie przekraczaé okresu przechowywania pod-
anego przez producenta zywnosci.

Nie nalezy ciggna¢, przesuwac ani usz-
kadza¢ rurek i/lub przewoddw w urza-
dzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie
wolno stosowaé detergentow, substan-
cji zracych, produktow o intensywnym
zapachu ani woskdw, poniewaz mogty-
by uszkodzi¢ czyszczone powierzchnie i
pozostawi¢ silny zapach.

Oczysci¢ skraplacz (czarna kratka) i sprezarke z
tytu urzadzenia za pomocg szczotki. Poprawi to

wydajnos¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie ener-
gii elektrycznej.

/N

Niektore kuchenne $rodki czyszczace zawierajg
substancje chemiczne, ktdre moga uszkodzi¢
tworzywo zastosowane w urzadzeniu. Z tego
wzgledu zaleca sie mycie zewnetrznych czesci
urzadzenia cieptg woda z niewielkg iloscig ptynu
do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podigczy¢ urzadzenie
do zasilania.

Nalezy chroni¢ uktad chtodniczy przed
uszkodzeniem.
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5.2 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania, za kazdym
razem po wytgczeniu si¢ silnika sprezarki, naste-
puje automatyczne usuniecie szronu z parownika
komory chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienka do specjalnego pojemni-
ka znajdujgcego sie z tytu urzagdzenia nad spre-
zarka, skad nastepnie odparowuje.

Wazne jest okresowe czyszczenie otworu odply-
wowego znajdujgcego sie na $rodku rynienki w
komorze chtodziarki, aby zapobiec przelewaniu
sie wody i kapaniu jej na zywnos¢.

5.3 Rozmrazanie zamrazarki

Na pétkach zamrazarki oraz w gornej czesci ko-
mory zawsze powstaje pewna ilo$¢ szronu.
Zamrazarke nalezy rozmraza¢, gdy warstwa
szronu ma grubosé ok. 3-5 mm.

AN

Na okoto 12 godzin przed planowanym
rozmrazaniem pokretto regulacji tempe-
ratury nalezy ustawi¢ na wigksze chto-
dzenie, aby odpowiednio obnizy¢ tem-
perature zamrozonych produktéw na
czas przerwy w dziataniu.

Aby usunag¢ szron, nalezy:

1. Wylgczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac wszystkie przechowywane artykuty
spozywcze, zawingC w kilka warstw gazet i
umiesci¢ w chtodnym miejscu.

UWAGA!

Nie wolno dotyka¢ zamrozonej zywnos-
ci mokrymi rekoma. Rece moga przy-
marzna¢ do mrozonki.

3. Zostawic¢ otwarte drzwi.

(i)

Aby przyspieszy¢ proces rozmrazania,
nalezy umiesci¢ w komorze zamrazarki
miske z ciepta woda. Nalezy rowniez
usuwac kawatki lodu, ktére odrywajg si¢
podczas rozmrazania.

4.  Po zakonczeniu rozmrazania nalezy doktad-
nie wysuszy¢ wewnetrzne powierzchnie.

5. Wiaczy¢ urzadzenie.

6. Po uptywie dwoch lub trzech godzin ponow-
nie zatadowac¢ wczesniej wyjeta zywnosé do
komory.

AN

Nigdy nie wolno uzywac ostrych metalo-
wych przedmiotéw do usuwania szronu
z wewnetrznej oktadziny, poniewaz
mozna jq uszkodzic.

Nie wolno stosowaé urzadzen mecha-
nicznych ani zadnych innych metod nie-
zalecanych przez producenta, aby przy-
$pieszy¢ rozmrazanie.

Wzrost temperatury zamrozonych arty-
kutow spozywczych podczas rozmraza-
nia moze spowodowac skrécenie czasu
ich bezpiecznego przechowywania.

5.4 Okresy przerw w eksploatacii
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtugi

czas, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

+ odtgczy¢ urzadzenie od zasilania

+ wyjac wszystkie artykuty spozywcze

+ rozmrozi¢ (jesli przewidziano) i wyczysci¢
urzadzenie oraz wszystkie akcesoria

+ pozostawi¢ uchylone drzwi, aby unikng¢ po-
wstawania nieprzyjemnych zapachow.

Jedli urzadzenie pozostanie wiaczone, nalezy

poprosi¢ kogo$ o regularne sprawdzanie, aby

uniknaé zepsucia sie zywnosci w przypadku

przerwy w zasilaniu.



6. CO ZROBIC, GDY...

OSTRZEZENIE!

AN

od zasilania.

Przed przystapieniem do usuniecia
problemu nalezy odtaczy¢ urzadzenie

AN

Naprawy nieuwzglednione w niniejszej
instrukcji mogg by¢ wykonywane wy-
tacznie przez wykwalifikowanego elek-
tryka lub osobe kompetentna.
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Podczas normalnej pracy urzadzenia
styszalne sg pewne dzwieki (sprezarka,
obieg czynnika chtodniczego).

Awaria

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Urzadzenie nie dziafa.
Lampa nie dziata.

Urzadzenie jest wytaczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczka zasilania nie jest pra-
widtowo umieszczona w
gniazdku.

Umiescic¢ wtyczke prawidtowo w
gniazdku.

Brak zasilania urzadzenia.
Brak napiecia w gniazdku.

Podtaczy¢ inne urzadzenie elek-
tryczne do tego gniazdka.
Skontaktowaé sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.

Lampa nie dziata. Oswietlenie jest w trybie czu- ~ Zamknag i otworzy¢ drzwi.
wania.
Zaréwka jest przepalona. Patrz ,Wymiana zarowki’.
Sprezarka pracuje w spo-  Temperatura nie jest prawidio-  Ustawi¢ wyzszg temperature.
sOb ciagly. wo ustawiona.
Drzwi nie sg prawidfowo za- Patrz rozdziat ,Zamykanie
mkniete. drzwi”,
Drzwi sg otwierane zbyt czes-  Nie pozostawiac otwartych drzwi
to. diuzej, niz jest to konieczne.
Temperatura produktow jest Pozostawi¢ produkty, aby ostyg-
zbyt wysoka. ty do temperatury pokojowej i
dopiero wtedy wiozy¢ je do
urzadzenia.
Temperatura w pomieszczeniu  Obnizy¢ temperature w pomie-
jest zbyt wysoka. szczeniu.
Po tylnej $ciance chio- Podczas procesu automatycz-  Jest to wiasciwe.

dziarki sptywa woda.

nego rozmrazania szron rozta-
pia sie na tylnej Sciance.

Woda sptywa do komory ~ Odptyw skroplin jest zatkany. ~ Oczysci¢ odptyw skroplin.
chlodziarki.
Produkty uniemozliwiajg spty- ~ Upewni¢ sie, ze produkty nie
wanie skroplin do rynienkina  stykajq sie z tylng Scianka.
tylnej Sciance.
Woda wylewa sig¢ na pod-  Koncéwka wezyka odprowa- ~ Zamocowaé koncodwke wezyka
foge. dzajacego skropliny nie jest odprowadzajacego skropliny w

skierowana do pojemnika

umieszczonego nad sprezarka.

pojemniku umieszczonym nad
sprezarka.
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Awaria

Prawdopodobna przyczyna

Srodek zaradczy

Temperatura w urzadzeniu

Regulator temperatury nie jest

Ustawi¢ wyzsza/nizsza tempera-

jest zbyt niska/wysoka. prawidtowo ustawiony. ture.

Temperatura w chfodziar-  Brak obiegu zimnego powie-  Zapewni¢ obieg zimnego powie-

ce jest zbyt wysoka. trza w urzadzeniu. trza w urzadzeniu.

Temperatura w zamrazar-  Produkty s rozmieszczone Produkty nalezy przechowywac

ce jest zbyt wysoka. zbyt blisko siebie. w taki sposéb, aby zapewni¢
obieg zimnego powietrza.

Zbyt duzo szronu. Produkty spozywcze sg niepra- Opakowac prawidtowo produkty

widtowo opakowane.

spozywcze.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie drzwi”.

Regulator temperatury nie jest

Ustawi¢ wyzszg temperature.

ustawiony prawidtowo.

6.1 Wymiana o$wietlenia

UWAGA!
Wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazda.

Nastepnie jednym ruchem podnie$¢ i opusci¢
przezroczysty klosz, aby zdjaé go z zaczepow,
zgodnie z kierunkiem strzatek na rysunku.
Wymieni¢ zaréwke na zaréwke o tej samej mo-
cy i ksztalcie, przeznaczong specjalnie do
urzadzen domowych. (Maksymalng moc pod-
ano na kloszu zaréwki).

Ponownie zatozy¢ klosz o$wietlenia.

Whozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazda.

Otworzy¢ drzwi. Sprawdzi¢, czy o$wietlenie sie
wigcza.

6.2 Zamykanie drzwi

1. Wyczyscic uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowa¢ drzwi. Patrz
punkt ,Instalacja”.

7. INSTALACJA

& OSTRZEZENIE!

Przed instalacjg urzadzenia nalezy do-
ktadnie przeczyta¢ "Informacje dotycza-
ce bezpieczenstwa" w celu zapewnienia
wiasnego bezpieczenstwa i prawidtowe-
go dziatania urzadzenia.

3. W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Skontaktowaé sie z punk-
tem serwisowym.

7.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy instalowa¢ w miejscu, w kto-
rym temperatura otoczenia bedzie odpowiada¢
klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce zna-
mionowej urzadzenia:



Klasa kli- Temperatura otoczenia

matycz-

na

SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C
7.2 Przytacze elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elek-
trycznej nalezy sprawdzi¢, czy napiecie oraz
czestotliwos¢ podane na tabliczce znamionowej
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odpowiadajg parametrom domowej instalacji za-
silajacej.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka prze-
wodu zasilajagcego dotaczonego do urzadzenia
posiada styk uziemiajacy . Jesli gniazdko zasila-
nia nie jest uziemione, urzadzenie nalezy odrgb-
nie uziemi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami, uz-
gadniajac to z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.
Niniejsze urzadzenie spetia wymogi dyrektyw
Unii Europejskiej.

7.3 Zmiana kierunku otwierania drzwi

Drzwi urzadzenia otwierajq sie w prawa strone.
Aby zmieni¢ kierunek otwierania drzwi na lewq
strone, przed instalacjg urzadzenia nalezy wyko-
nac nastepujgce czynnosci:

+ Odkrecic i wyja¢ sworzen gérnego zawiasu.

+ Zdja¢ gérne drzwi.

+ Wyjaé element dystansowy.

+ Odkrecic srodkowy zawias.
+ Wymontowac dolne drzwi.
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+ Odkreci¢ i wyja¢ sworzen dolnego zawiasu.
Po przeciwnej stronie:
* Przykreci¢ sworzen dolnego zawiasu.
+ Zamontowac dolne drzwi.

\ * Przykreci¢ srodkowy zawias.

+ Zamontowa¢ element dystansowy.

’ + Zamontowa¢ gorne drzwi.

- | & * Przykreci¢ sworzen gérnego zawiasu.
/ @

7.4 Wymagania dotyczace wentylaciji

% 5cm  min. Prz?p%yw powietrza za urzagdzeniem musi by¢
/*;T ~ 200 cm? Wystarczajacy.
A|
\
A
7.5 Instalacja urzagdzenia Wykona nastepujace czynnosci:
UWAGA!
Upewni¢ sie, ze przewdd zasilajacy nie
jest przycisnigty.
Jesli jest to konieczne, nalezy przyciaé na wy-
miar samoprzylepna listwe i przykleic ja do
%‘% urzadzenia tak, jak pokazano na rysunku.
X

\/
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Umiesci¢ urzadzenie we wnece.

Przesuna¢ urzadzenie w kierunku strzatki (1)
az do oparcia ostony gornej szczeliny o szafke
kuchenna.

Przesuna¢ urzadzenie w kierunku strzatki (2)
do $ciany szafki po stronie przeciwnej do za-
wiasow.

Wypoziomowac¢ urzadzenie we wnece.
Upewni¢ sie, ze odlegto$¢ miedzy urzadze-
niem a przednia krawedzig szafki wynosi 44
mm.

Ostona dolnego zawiasu (znajdujgca sie w to-
rebce z akcesoriami) zapewnia prawidtowy od-
step pomiedzy szafkq a urzadzeniem.
Upewnic sie, ze miedzy urzagdzeniem a szafkq
jest 4 mm wolnej przestrzeni.

Otworzy¢ drzwi. Zamocowaé ostone dolnego
zawiasu w odpowiednim potozeniu.

Przykreci¢ urzadzenie do wneki 4 wkretami.
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Usuna¢ wiasciwg cze$¢ ostony zawiasu (E).
Nalezy zwréci¢ uwage, aby usunaé czes¢ DX,
gdy zawias zamontowano po prawej stronie
lub czg$¢ SX, gdy zawias znajduije sig po lewej
stronie.

Weisna¢ zaslepki (C, D) w otwory montazowe i
otwory zawiasow.

Zamontowac¢ kratke wentylacyjng (B).

Zatozy¢ ostony zawiasow (E) na zawiasy.

Przymocowac urzadzenie do bocznych $cian
szafki:

1. Poluzowac wkrety czesci (G) i przesunac
czes$¢ (G) do bocznej $ciany szafki.

2. Ponownie dokreci¢ wkrety czesci (G).

3. Polaczy¢ czesé (H) z czescia (G).
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Rozdzieli¢ elementy (Ha), (Hb), (Hc) i (Hd).

Zamontowa¢ prowadnice (Ha) na wewnetrznej
2@ ca. m stronie drzwi szafki.
=

\ Weisnaé ostone (Hc) w prowadnice (Ha).
H

Otworzy¢ drzwi urzadzenia oraz drzwi szafki
pod katem 90°.

Umiesci¢ maty katownik (Hb) w prowadnicy

(Ha).

Przytrzyma¢ razem drzwi urzadzenia i drzwi
szafki, a nastgpnie odrysowac otwory.
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Hb

Zdjaé katowniki i w odlegtosci 8 mm od zew-
netrznej krawedzi drzwi zaznaczy¢ gwozdziem
(K) miejsca na otwory.

Umiesci¢ ponownie mate katowniki na prowad-
nicy i przykreci¢ dotgczonymi wkretami.
Wyréwnac drzwi szafki kuchennej i drzwi urza-
dzenia, odpowiednio ustawiajgc element (Hb).

Weisna¢ element (Hd) w element (Hb).
Na koncu upewnic sig, czy:
+ Wszystkie wkrety zostaty dokrecone.

+ Uszczelki dobrze przylegajg do obudowy
urzadzenia.

+ Drzwi otwierajg i zamykajg sie prawidtowo.

8. HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnej pracy urzadzenia stycha¢ od-
gtosy (sprezarka, obieg czynnika chtodniczego).
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9. DANE TECHNICZNE

Wymiary wneki
Wysokos¢ 1780 mm
Szeroko$¢ 560 mm
Gtebokosé 550 mm
Czas utrzymywania tempera- 22 godz.
tury bez zasilania
Napiecie 230-240V
50 Hz

Czestotliwosé

Dane techniczne podane sg na tabliczce znamio-
nowej znajdujacej sie z lewej strony wewnatrz

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/.\-) nalezy

poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie
odpadow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko

urzadzenia oraz na etykiecie informujacej o zu-
zyciu energii.

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem Z(
razem z odpadami domowymi. Nalezy zwréci¢
produkt do miejscowego punktu ponownego

przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wtadzami miejskimi.
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